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UDKAST TIL

AFGORELSE nr. .../2022
TRUFFET AF TOLDUNDERUDVALGET EU-REPUBLIKKEN MOLDOVA

den ...

om gensidig anerkendelse
af Republikken Moldovas program for autoriserede skonomiske operaterer

og Den Europaiske Unions program for autoriserede ekonomiske operaterer

TOLDUNDERUDVALGET EU-REPUBLIKKEN MOLDOVA HAR —

under henvisning til associeringsaftalen mellem Den Europaeiske Union og Det Europiske

Atomenergifallesskab og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Moldova pa den

anden side!, serlig afsnit V, kapitel 5, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUT L 260 af 30.8.2014, s. 4.

11153/22 ADD 1 SDM/lc
ECOFIN.2.B

DA



(1

)

3)

4

Afsnit V, kapitel 5, i1 associeringsaftalen mellem Den Europ@iske Union og Det
Europeiske Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken
Moldova pé den anden side ("aftalen") har til formal at styrke samarbejdet pa toldomradet
for at sikre gennemforelsen af mélene 1 nevnte kapitel og lette handelen yderligere,

samtidig med at der sikres effektiv kontrol, sikkerhed og forebyggelse af svig.

I henhold til aftalens artikel 197, litra j), forpligter parterne sig til, hvor det er relevant og
hensigtsmaessigt, at anerkende den andens parts handelspartnerskabsprogrammer og

toldkontrol, herunder &kvivalente handelslettelsesforanstaltninger.

Sikkerhed og sikring samt lettelsen af den internationale handelsforsyningskade kan
forbedres betydeligt ved hjelp af gensidig anerkendelse af de respektive
handelspartnerskabsprogrammer, dvs. det nationale program for autoriserede gkonomiske

operatarer (AEO) i Republikken Moldova og AEO-programmet i Unionen.

De to AEO-programmer er baseret pd internationalt anerkendte sikkerhedsstandarder, som
anbefales i den SAFE-ramme ("SAFE Framework of Standards to Secure and Facilitate

Global Trade"), der blev vedtaget af Verdenstoldorganisationen i juni 2005.
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(5) Gensidig anerkendelse giver parterne mulighed for at tilbyde lempeligere vilkér til de
okonomiske operaterer, der har investeret i forsyningskadesikkerhed, og som har féet

bevilling under deres respektive programmer.

(6) Besog pa stedet og en fzlles evaluering af AEO-programmer i Unionen og 1 Republikken
Moldova har vist, at deres standarder for sikkerhed og sikring er forenelige og forer til

&kvivalente resultater,

(7) Ved aftalens artikel 200, stk. 1, nedsettes Toldunderudvalget. I henhold til aftalens
artikel 200, stk. 3, litra b), er det tillagt befojelse til at vedtage afgerelser om gensidig
anerkendelse af toldkontrol og handelspartnerskabsprogrammer og om gensidigt aftalte

fordele —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:
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Artikel 1

Definitioner
I denne afgerelse forstds ved:

1) "toldmyndighed": en EU-medlemsstats toldmyndighed eller Republikken Moldovas
toldmyndighed, i det folgende samlet benevnt "toldmyndighederne"

2) "gkonomisk operater": en person, der er involveret i internationale varebeveagelser

3) "personoplysninger": enhver oplysning vedrerende en identificeret eller identificerbar

fysisk person
4) "program":

a) 1 Unionen: status som autoriseret gkonomisk operater (AEO) i Den Europziske
Union (sikkerhed og sikring) bevilget 1 henhold til artikel 38, stk. 2, litra b), 1
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013!

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
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b) iRepublikken Moldova: AEO-programmet vedrerende AEO-bevilling — sikkerhed
og sikring, og den kombinerede AEO-bevilling — toldforenklinger/sikkerhed og
sikring (AEOC/AEOS), hvor erhvervsdrivende fra omréader, der ligger uden for
regeringens kontrol, forst kan opna en AEO-bevilling, nar alle AEO-kriterier kan
vurderes og evalueres af de centrale kompetente myndigheder, dvs. hovedkontoret

for Republikken Moldovas toldforvaltning.

5) "programmedlemmer": gkonomiske operaterer, der har status som AEO-operaterer i
Unionen, og ekonomiske operaterer, der er medlemmer i Republikken Moldovas program

som omhandlet i nr. 4), nar der henvises samlet dertil.
Artikel 2
Gensidig anerkendelse og gennemforelse af denne afgorelse

1. Unionens og Republikken Moldovas programmer anerkendes gensidigt som varende
forenelige og &kvivalente, og de dertil svarende AEO-statusser som autoriseret ekonomisk

operatar, der er bevilget, godkendes gensidigt.

2. Parterne gennemforer denne afgerelse via deres respektive toldmyndigheder.
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Artikel 3
Forenelighed

Toldmyndighederne samarbejder om at opretholde foreneligheden og akvivalensen mellem deres

programmer, navnlig med hensyn til folgende:

a) ansggningsprocedure for bevilling af AEO-status og -medlemskab

b) vurdering af ansegninger

C) bevilling af AEO-status og -medlemskab

d) forvaltning, overvigning, suspension og revurdering samt tilbagekaldelse af AEO-status

og -medlemskab

e) fremme af samarbejdet mellem told- og miljemyndigheder for at fremme, at internationale

miljestandarder overholdes i forbindelse med bdde AEO-status og -medlemskab.

Parterne sikrer, at deres handelspartnerskabsprogrammer anvendes inden for de relevante standarder

1 SAFE-rammen.
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Artikel 4
Fordele

1. Hver toldmyndighed skal tilbyde den anden toldmyndigheds programmedlemmer fordele,

som svarer til de fordele, den tilbyder sine egne programmedlemmer.
2. De i stk. 1 omhandlede fordele omfatter:

a)  ferre sikkerheds- og sikringsrelaterede kontroller: hver toldmyndighed tager positivt
hensyn til den status for et programmedlem, der er bevilget af den anden
toldmyndighed, i sin risikovurdering, saledes at antallet af inspektioner og kontroller
kan nedbringes, og i forbindelse med andre sikkerheds- og sikringsrelaterede

foranstaltninger

b)  anerkendelse af forretningspartnere under ansegningsprocessen: hver toldmyndighed
tager hensyn til den status for et programmedlem, der er bevilget af den anden
toldmyndighed, med henblik pé at behandle programmedlemmet som en sikker
partner, nar myndigheden vurderer kravene til forretningspartnere for ansegere under

sit eget program

c) prioriteret behandling ved toldklarering: hver toldmyndighed tager hensyn til den
status for et programmedlem, der er bevilget af den anden toldmyndighed, 1
forbindelse med prioriteret behandling, hurtig behandling, forenklede formaliteter og

hurtig frigivelse af forsendelser, hvor programmedlemmet er involveret
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d)  mekanisme for forretningskontinuitet: begge toldmyndigheder bestraber sig pé at
etablere en faelles mekanisme for forretningskontinuitet for at kunne reagere pa
afbrydelser i samhandelen pa grund af forhejet alarmniveau, grenselukninger eller
naturkatastrofer, farlige nedsituationer eller andre alvorlige handelser, sdledes at
vigtigt gods, der har tilknytning til programmedlemmer, i det omfang det er muligt,
let og hurtigt kan behandles af toldmyndighederne

e)  prioritering af inspektion af forsendelser, der er omfattet af indpassage- eller
udpassageangivelser indgivet af et programmedlem, hvis toldmyndigheden beslutter

at gennemfore en inspektion.

3. Efter den i artikel 7, stk. 3, omhandlede evaluering kan hver toldmyndighed i samarbejde
med andre statslige myndigheder pd deres omréde tilbyde yderligere fordele, som kan
omfatte stromlining af behandlingen og eget forudsigelighed i forbindelse med

grensetrafik, 1 det omfang det er muligt.
4. Hver toldmyndighed:

a)  kan suspendere de fordele, som den anden toldmyndigheds programmedlemmer

tilbydes 1 henhold til denne afgerelse

b)  skal inden for en rimelig frist underrette den anden toldmyndighed om den 1 litra a)

anferte suspension og grundene til suspensionen
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c)  ma kun foretage en suspension i henhold til litra a) af samme &rsager som dem, der

kunne fore til en suspension af programmedlemmerne i dens eget program.

5. Hver toldmyndighed skal, nar den anser det for hensigtsmaessigt, underrette den anden
toldmyndighed om uregelmassigheder, der involverer programmedlemmer i den anden
toldmyndigheds program, for at sikre en omgaende undersogelse af, hvorvidt de
pageldende fortsat ber nyde de fordele og den status, der er bevilget af den anden
toldmyndighed.

6. Det preciseres, at denne afgarelse ikke er til hinder for, at en part eller en toldmyndighed
anmoder om oplysninger i henhold til den gensidige administrative bistand, der er
omhandlet i aftalens artikel 198, eller et andet relevant instrument mellem parterne eller

mellem toldmyndighederne.
Artikel 5
Udveksling af oplysninger og kommunikation

1. Toldmyndighederne forbedrer deres kommunikation med henblik pé at gennemfore denne

afgorelse effektivt ved:

a)  at give hinanden n&rmere oplysninger om deres programmedlemmer i

overensstemmelse med stk. 3

b)  rettidigt at give hinanden ajourferte oplysninger om drift og udvikling af deres

programmer
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c) atudveksle oplysninger vedrerende strategi og tendenser for

forsyningskedesikkerhed og

d) atsikre effektiv kommunikation via Europa-Kommissionens kompetente
tjenestegrene og Republikken Moldovas toldforvaltning for at forbedre
risikostyringspraksis med hensyn til forsyningskadesikkerhed.

2. Udvekslingen af oplysninger og kommunikationen inden for rammerne af denne afgorelse
finder sted mellem Europa-Kommissionens kompetente tjenestegrene og Republikken

Moldovas toldforvaltning.

3. Efter at have modtaget samtykke fra sit programmedlem sender hver toldmyndighed

folgende oplysninger om dette programmedlem til den anden toldmyndighed:
a)  navn

b)  adresse

c) medlemsstatus, dvs. godkendt, suspenderet, inddraget eller annulleret
d) eventuel validerings- eller autorisationsdato

e) entydigt identifikationsnummer (f.eks. EORI- eller AEO-numre) og
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f)  andre oplysninger, som toldmyndighederne i fellesskab har fastlagt, 1 givet fald dog

med forbehold af nedvendige beskyttelsesforanstaltninger.

Det preciseres, at de oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, litra c), ikke omfatter

begrundelserne for suspension, inddragelse eller annullation.

4. Toldmyndighederne udveksler systematisk de i stk. 3 navnte oplysninger ved hjelp af

elektroniske midler.

Artikel 6
Behandling af oplysninger

1. Hver toldmyndighed skal:

a) medmindre andet er bestemt i denne afgerelse, udelukkende anvende de eventuelle
oplysninger, herunder personoplysninger, der er modtaget i henhold til denne
afgorelse, til gennemforelsen af denne afgerelse, herunder overvagning og

rapportering, og

b)  uanset litra a) indhente forudgédende skriftlig godkendelse fra den toldmyndighed, der
har sendt oplysningerne, med henblik pa anvendelse af oplysningerne til andre
formal. Sddan anvendelse er underlagt de eventuelle betingelser, som stilles af den

pageldende myndighed.
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2. Hver toldmyndighed skal:
a)  behandle oplysninger, der modtages i henhold til denne afgerelse, som fortrolige og

b)  sikre mindst samme beskyttelsesniveau for oplysninger, der modtages 1 henhold til
denne afgerelse, som for de oplysninger, der modtages fra programmedlemmerne 1

dens eget program.

3. Uanset stk. 1, litra a), kan en toldmyndighed anvende oplysninger, der modtages i henhold
til denne afgorelse, til retslige eller administrative procedurer, der er indledt pd grund af
manglende overholdelse af dens toldlovgivning, herunder i1 dens retsbager, rapporter og
vidneforklaringer. Den toldmyndighed, der har modtaget oplysningerne, skal forud for en

sadan anvendelse underrette den toldmyndighed, som har sendt oplysningerne, derom.
4. Hver toldmyndighed:

a)  ma kun videregive oplysninger, der er modtaget 1 henhold til denne afgerelse, til det

formél, de er modtaget til, og
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b)

a)

b)

c)

d)

skal uanset litra a), nér den er forpligtet til at videregive oplysninger i retslige eller
administrative procedurer, eller hvis det er pakraevet at videregive oplysninger i
henhold til dens lovgivning, pa forhdnd og skriftligt underrette den toldmyndighed,
der har sendt oplysningerne, om videregivelsen, medmindre lovgivningen eller en
igangverende underseggelse er til hinder herfor. I sa fald skal den hurtigst muligt
underrette den toldmyndighed, der har sendt oplysningerne, hurtigst muligt efter

videregivelsen.

Hver toldmyndighed:

sikrer, at de oplysninger, den sender, er korrekte og regelmaessigt ajourfores
indferer eller opretholder passende procedurer for sletning

underretter straks den anden toldmyndighed, hvis den konstaterer, at de oplysninger,
den har sendt til den anden toldmyndighed, er ukorrekte, ukomplette eller
upélidelige, eller hvis modtagelsen eller den videre anvendelse af de pagaeldende

oplysninger er i strid med denne afgerelse

treeffer alle de foranstaltninger, den finder passende, herunder supplering, sletning
eller berigtigelse af de oplysninger, der henvises til i litra c), for at undgé fejlagtig

anvendelse af sddanne oplysninger og

opbevarer kun oplysninger, som er modtaget i henhold til denne afgerelse, sa lenge
det er nedvendigt for gennemforelsen af denne afgerelse, medmindre andet kraeves i
henhold til dens lovgivning eller i forbindelse med retslige eller administrative

procedurer.
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6. I forbindelse med stk. 4 og 5 sikrer hver toldmyndighed navnlig, at:

a)  der er indfort sikkerhedsforanstaltninger (herunder elektroniske foranstaltninger) til
at kontrollere adgangen til oplysninger, som er modtaget fra den anden

toldmyndighed 1 henhold til denne afgerelse, efter need-to-know-princippet

b)  oplysninger, som er modtaget fra den anden toldmyndighed i henhold til denne
afgerelse, beskyttes mod uautoriseret adgang, udbredelse, @ndring, sletning eller

odeleggelse

c)  oplysninger, som er modtaget fra den anden toldmyndighed i henhold til denne
afgerelse, ikke videregives til nogen privat eller juridisk person, nogen stat eller
noget internationalt organ, der ikke er part i aftalen, eller til nogen anden offentlig
myndighed i Unionen eller Republikken Moldova, medmindre det er pdkraevet i
forbindelse med retslige eller administrative procedurer eller 1 henhold til dens

lovgivning, og

d)  oplysninger, som er modtaget fra den anden toldmyndighed i henhold til denne
afgorelse, altid opbevares elektronisk eller i papirformat i sikre lagringssystemer, og
at der opbevares registreringer eller dokumentation for al adgang, videregivelse og

anvendelse af oplysninger, som er modtaget fra den anden toldmyndighed.
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7. Hver toldmyndighed:

a)  sikrer, at personoplysninger om et programmedlem hos den anden toldmyndighed,
hvad angér adgang, rettelser og timing eller midlertidig suspension af anvendelsen
mindst behandles pd samme made som personoplysningerne for et af dens egne

programmedlemmer og

b)  offentligger oplysninger med henblik pé at informere dens programmedlemmer om
den gaeldende procedure for de i litra a) omhandlede anmodninger 1 henhold til dens

ret.

8. Hver toldmyndighed sikrer, at dens programmedlemmer for s& vidt angér deres
personoplysninger har adgang til administrativ klage- eller domstolsprevelse uanset deres

nationalitet eller bopaelsland.

9. Toldmyndighederne offentligger oplysninger for at informere programmedlemmerne om

deres muligheder for at indbringe en klage eller anlaegge et sogsmal.
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10.

Den enkelte toldmyndigheds overholdelse af bestemmelserne 1 denne artikel skal vare
underlagt tilsyn af den respektive relevante myndighed, som serger for, at klager
vedrerende manglende overholdelse i1 forbindelse med behandlingen af oplysninger

modtages, undersoges, besvares og hdndteres pd passende made. Disse myndigheder er:

a) 1 Unionen: den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse eller dennes

efterfolger og medlemsstaternes databeskyttelsesmyndigheder

b) 1 Republikken Moldova: det nationale center for beskyttelse af personoplysninger
eller dets efterfolger inden for Republikken Moldovas toldforvaltning.

Artikel 7

Konsultation, overvagning og evaluering

Toldmyndighederne loser alle spergsmél vedrerende gennemforelsen af denne afgerelse

gennem konsultationer i Toldunderudvalget.

Begge parter arbejder teet sammen om gennemferelsen af denne afgerelse og overvager
lobende dette ved regelmaessige faelles overvagningsbeseg pa stedet for at identificere

eventuelle styrker og svagheder i begge parters programmer.
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3. Toldunderudvalget evaluerer regelmassigt gennemforelsen af denne afgerelse.

Evalueringsproceduren kan navnlig omfatte:

a)  udveksling af synspunkter om udvekslede oplysninger og de i artikel 4 omhandlede
AEO-fordele, der tilbydes programmedlemmer, herunder eventuelle fremtidige

detaljer eller AEO-fordele som omhandlet i artikel 4

b)  udveksling af synspunkter om sikkerhedsbestemmelser, sdsom hvilke protokoller der
skal folges under og efter en alvorlig sikkerhedsrelateret heendelse (genoptagelse af
forretningsaktiviteter), eller nér forholdene kraever en suspension af den gensidige

anerkendelse
c) undersggelse af suspensionen af de fordele, der er omhandlet i artikel 4, og
d)  evaluering af gennemforelsen af artikel 6.
Artikel 8
Afsluttende bestemmelser

1. Toldunderudvalget kan @ndre denne afgerelse. Andringen treeder i kraft i

overensstemmelse med proceduren i artikel 9.
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2. En toldmyndighed kan til enhver tid suspendere samarbejdet i henhold til denne afgerelse
ved at give den anden toldmyndighed 30 dages skriftligt varsel. Et sadant varsel gives ogsa
til Europa-Kommissionens kompetente tjenestegrene og Republikken Moldovas
toldforvaltning. Uanset om samarbejdet 1 henhold til denne afgerelse suspenderes, skal
toldmyndighederne fortsat overholde artikel 6, stk. 1, 2 og 4-6, for at sikre beskyttelsen af

oplysninger.

3. Enhver af parterne kan til enhver tid opsige denne afgerelse ved at sende en opsigelse til
den anden part via diplomatiske kanaler. Denne afgerelse opherer 30 dage efter, at den
anden part har modtaget den skriftlige opsigelse. Uanset denne afgerelses opher skal
toldmyndighederne fortsat overholde artikel 6, stk. 2 og 4-6, for at sikre beskyttelsen af

oplysninger.
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Artikel 9
Ikrafttreeden

Denne afgperelse treeder 1 kraft den forste dag i méneden efter den dato, hvor Republikken Moldova

har givet Unionen notifikation om, at de procedurer, der er nodvendige for dens ikrafttraeden, er

afsluttet.

Udfaerdigeti...,den ...

Pa Toldunderudvalgets vegne

Formand

11153/22 ADD 1 SDM/lc
ECOFIN.2.B

19
DA



		2022-07-18T13:20:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



